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Sadrzaj kutije
v GIGABYTE Al TOP 100 B850 AT151 stoni radunar
Kratki vodi¢ za pocetak rada
Antene

v

v

¥ Dodatni kablovi

¥ Dodatna oprema za kuciste

* Sadrzaj kutije iznad je samo za referencu, a stvarni artikli ¢e zavisiti od pakovanja proizvoda koje

K dobijete. Sadrzaj kutije se moze promeniti bez prethodne najave. /
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Poglavlje 1 Instalacija hardvera

1-1 Informacije o bezbednosti

+ Cuvajte plasti¢nu ambalaZu od proizvoda na mestu koje deca ne mogu da dosegnu.

* Pre nego Sto ga prikljucite u elektri¢nu uti¢nicu, uverite se da je napon kabla za
napajanje kompatibilan sa specifikacijama napajanja u zemlji u kojoj se nalazite.

 Utikac kabla za struju mora da bude povezan s pravilno oZicenom i uzemljenom
strujnom uti¢nicom.

* Obezbedite da strujna uti¢nica u koju prikljucujete kabl za napajanje bude lako
pristupacna i da se nalazi $to je moguce blize opremi. Kada je potrebno da iskljucite
napajanje opreme, obavezno iskljucite kabl za napajanje iz elektricne utiCnice.

* Ne dodirujte utika¢ mokrim rukama, u protivnom moze lako do¢i do strujnog udara.

» Zastitite kabl za napajanje od gaZenja ili nagnje¢enja, posebno oko utikaca.

* Da biste izbegli oStecenje unutrasnjih komponenti, ne stavljajte proizvod na
vibrirajuéu povrsinu.

* Radna temperatura: 5~35°C.

* Ne stavljajte proizvod u blizini izvora toplote kao Sto su elektri¢ni radijatori, grejni
uredaiji, Sporeti ili drugi uredaji (ukljucujuci pojacala) koji proizvode toplotu.

* Rupe ili otvori na ovom proizvodu sluZe za ventilaciju kako bi se osigurao pouzdan
rad proizvoda i zastitio od pregrevanja. Ne prekrivajte i ne blokirajte otvore za
ventilaciju bilo kojim predmetima.

* Nikad ne gurajte bilo kakve predmete u ovaj proizvod kroz otvore na kuéistu jer oni
mogu doc¢i u kontakt sa tatkama opasnih napona ili prespojiti delove, Sto moze
izazvati pozar ili strujni udar. Nikad ne prosipajte bilo kakvu te¢nost na proizvod ili u
njega.

* Ne koristite ovaj proizvod u blizini vode, pica ili svih vrsta te¢nosti. Ne izlazite ovaj
uredaj kisi, te€nostimaili vlazi. Ako se to ne uradi, moZe do¢i do strujnog udaraili
ostecenja. Ovaj proizvod nije vodootporan niti otporan na ulje.

» QOcistite opremu mekom, suvom krpom.

* Proizvodac navodi da se leptir vijci obi¢no zatezu odvijacem, a upotreba leptir
vijaka se ne smatra ugroZzavanjem osnovnih principa bezbednosti povezanih sa
Bezbednosnim standardom.

* Veliki broj povreda, posebno kod dece moZe da se izbegne preduzimanjem
jednostavnih mera predostroznosti kao $to su:

- UVEK edukujte decu o opasnostima od penjanja na namestaj da bi dohvatili proizvod
ili njegove kontrole.

- UVEK sprovedite kablove povezane s proizvodom tako da se proizvod ne moze
prevrnuti, povudi ili zgrabiti.

- NIKADA ne stavljajte proizvod na nestabilno mesto.

- Ako postojeci proizvod treba zadrzati i ponovo instalirati, moraju se poStovati iste mere
bezbednosti kao $to je gore navedeno.

- Da biste sprecili povrede ili oSteéenje proizvoda usled prevrtanja uredaja usled
zemljotresa ili drugih udara, obavezno instalirajte proizvod na stabilnom mestu i
preduzmite mere da biste sprecili njegov pad.
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1-2 Informacije o hardveru

Pregled sistema

Pogled s prednje strane

Gornji izgled

@
Qe
(]
(]
(=]

——

® Dugme za napajanje
Dugme za napajanje omogucava korisnicima da ukljuce/iskljuc¢e racunar.

® Taster za resetovanje / LED indikator aktivnosti hard diska
Taster za resetovanje omogucava korisnicima da brzo ponovo pokrenu racunar.
LED indikator svetli kada hard disk ¢ita ili upisuje podatke.

® Ulaz za mikrofon
Prikljucak za ulaz za mikrofon.

® Linijskiizlaz
Priklju¢ak za linijski izlaz.

® USB 3.2 Gen 1 port*
USB 3.2 Gen 1 priklju¢ak podrzava USB 3.2 Gen 1 specifikaciju i kompatibilan je sa USB
2.0 specifikacijom. Koristite ovaj port za USB uredaje.

©® USB2.0/1.1 port
USB priklju¢ak podrzava USB 2.0/1.1 specifikaciju. Koristite ovaj priklju¢ak za USB uredaje.
Koristite ovaj port za USB uredaje.

6 USB tip C® port (podrska za USB 3.2 Gen 2x2)*
Ovaj reverzibilni USB port podrzava specifikaciju USB 3.2 Gen 2x2 i kompatibilan je sa
specifikacijama USB 3.2 Gen 2, USB 3.2 Gen 1 i USB 2.0. Koristite ovaj port za povezivanje
USB uredaja.
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® HDMI port

I'” HDMI priklju¢ak je uskladen sa HDCP 2.3 standardom i podrzava
manoermmon wunmeon wrenrace DOLDY TrueHD | DTS HD Master Audio formate. Takode podrzava do
192KHz/24bit 7.1-kanalni LPCM audio izlaz. Ovaj prikljucak mozete koristiti za
povezivanje monitora koji podrzava HDMI. Maksimalna podrzana rezolucija je
4096x2160@60 Hz, ali stvarne podrzane rezolucije zavise od monitora koji se koristi.

Nakon instaliranja HDMI uredaja, obavezno podesite podrazumevani uredaj za
reprodukciju zvuka na HDMI. (Naziv stavke moZe se razlikovati u zavisnosti od vaseg
operativnog sistema.)

® Dugme Q-Flash Plus Paznia)
Q-Flash Plus vam omogucava da aZurirate BIOS kada je vas sistem iskljucen (S5 stanje
isklju¢enosti). Sacuvajte najnoviji BIOS na USB fle§ memoriju i prikljucite je u namenski port,
a zatim mozZete automatski fleSovati BIOS jednostavnim pritiskom na dugme Q-Flash Plus.
QFLED ¢e treperiti kada zapoc¢nu aktivnosti uskladivanja i fleSovanja BIOS-a, a prestace
da treperi kada se zavrsi fleSovanje glavnog BIOS-a.
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© USB 2.0/1.1 port

USB prikljuc¢ak podrzava USB 2.0/1.1 specifikaciju. Koristite ovaj priklju¢ak za USB uredaje.
Koristite ovaj port za USB uredaje.

® USB Tip C port (podrska za USB 3.2 Gen 1)*

Reverzibilni USB port podrzava USB 3.2 Gen 1 specifikaciju i kompatibilan je sa USB 2.0
specifikacijama. Koristite ovaj port za USB uredaje. Koristite ovaj port za USB uredaje.

® RIJ-45 LAN port

LAN port omogucéava povezivanje sa Internetom brzinom prenosa podataka do 10 Gb/s.
U nastavku su opisana stanja LED indikatora na LAN priklju¢ku.

LED indikator LED indikator  LED indikator brzine: LED indikator aktivnosti:
brzine aktivnosti
| | Stanje Opis Stanje Opis
r‘_‘l I__Ll Zelena 10 Gbps brzina prenosa Treperi U toku je slanje ili prijem
podataka podataka
Narandzasta |5 Gbps/2,5 Gbps/1 Gbps/ Uklju¢eno [Nema slanja niti prijema
- 100 Mbps brzina prenosa podataka
LAN portovi podataka

® USB 3.2 Gen 2 Tip A port (crveni) (Q-Flash Plus port)*

USB 3.2 Gen 2 priklju¢ak podrzava USB 3.2 Gen 2 specifikaciju i kompatibilan je sa USB 3.2
Gen 1iUSB 2.0 specifikacijama. Koristite ovaj prikljucak za USB uredaje. Koristite ovaj port
za USB uredaje. Pre kori§¢enja Q-Flash Plus funkcije (Paznja), obavezno prvo umetnite USB
fleS memoriju u ovaj prikljucak.

© USB tip C® port (DisplayPort)*

Ovaj port podrzava standardni USB Type-C® i video izlaz DisplayPort. Na ovaj port mozZete
povezati USB Type-C® monitor ili koristiti adapterski kabl za povezivanje standardnog
DisplayPort monitora. Maksimalna podrzana rezolucija je 3840 x 2160 pri 144 Hz kada se
koristi DisplayPort monitor. Medutim, stvarno podrzane rezolucije zavise od kori§éenog
monitora. Ovaj USB Type-C® port podrZava brzinu prenosa podataka do 10 Gb/s. Koristite
ovaj port za povezivanje USB uredaja.

® USB 3.2 Gen 2 Tip A port (crveni)*

USB 3.2 Gen 2 priklju¢ak podrzava USB 3.2 Gen 2 specifikaciju i kompatibilan je sa USB 3.2
Gen 1iUSB 2.0 specifikacijama. Koristite ovaj priklju¢ak za USB uredaje. Koristite ovaj port
za USB uredaje.

USB 3.2 Gen 2x2 Tip C® port

* Prenos podataka (Citanje/Pisanje): USB 3.2 Gen 2x2

* Isporuka snage (Power Delivery) ULAZ: ulaz nije podrzan, ukupna izlazna snaga 15W
* Tip Cizlaz: Pojedinacniizlaz 5V/3A

USB 3.2 Gen 2 Tip C® port

* Prenos podataka (Citanje/Pisanje): USB 3.2 Gen 2

* Isporuka snage (Power Delivery) ULAZ: ulaz nije podrzan, ukupna izlazna snaga 15W
* Tip Cizlaz: Pojedinacni izlaz 5V/3A

USB 3.2 Gen 2 Tip A port

* Prenos podataka (Citanje/Pisanje): USB 3.2 Gen 2

* Isporuka snage (Power Delivery) ULAZ: ulaz nije podrzan, ukupna izlazna snaga 5W
* lzlaz: Pojedinacniizlaz 5V/1A

USB 3.2 Gen 1 port

* Prenos podataka (Citanje/Pisanje): USB 3.2 Gen 1

* Isporuka snage (Power Delivery) ULAZ: ulaz nije podrzan, ukupna izlazna snaga 5W
* lzlaz: Pojedinacniizlaz 5V/1A

(Paznja) Da biste omogucili funkciju Q-Flash Plus, pogledajte ,,Poglavlje 3” u uputstvu.
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® Prikljuéci za antenu (2T2R)
Koristite ovaj priklju¢ak za povezivanje antene.

Uverite se da je antena ¢vrsto povezana sa priklju¢cima za antenu, a zatim pravilno
usmerite antene za bolji prijem signala.

® lzlaz za linijski signal / I1zlaz za prednje zvucnike
Priklju¢ak za linijski izlaz.
® Ulaz za mikrofon / Izlaz za zadnje zvuénike
Priklju¢ak za ulaz za mikrofon.
® Optickiizlazni konektor S/PDIF
Ovaj konektor omogucava digitalni audio izlaz ka eksternom audio sistemu koji podrzava

opticki digitalni audio signal. Pre koris¢enja ove funkcije, uverite se da vas audio sistem
ima konektor za opticki digitalni audio ulaz.

Konfiguracije audio priklju¢aka:

Prikljugak Slugalice / 4-kanalni 5,1-kanalni | 7,1-kanalni
2-kanalni

PY |zlaz za linijski signal / Izlaz za
prednje zvucnike
Ulaz za mikrofon / Izlaz za
zadnje zvuénike
1zlaz za linijski signal na
prednjem panelu/ Izlaz za v
bocéne zvucénike
Ulaz za mikrofon na prednjem
panelu/ Izlaz za centralni v v
zvuénik i niskotonac

v v v v

Mozete promeniti funkcionalnost audio priklju¢ka putem audio softvera. Da biste
konfigurisali 7.1-kanalni audio, pristupite audio softveru za podeSavanja zvuka.

<~ Posetite GIGABYTE veb-sajt za detalje o konfigurisanju audio softvera.
https://www.gigabyte.com/WebPage/698/realtek1220-audio.html

¢ Kada uklanjate kabl povezan sa priklju¢kom na zadnjem panelu, prvo izvucite kabl
A iz svog uredaja, a zatim ga izvucite iz mati¢ne ploce.
¢ Prilikom uklanjanja kabla, izvucite ga pravo iz konektora. Nemojte ga pomerati s
jedne na drugu stranu da biste sprecili kratki spoj unutar konektora kabla.
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Pogled sa zadnje strane-B

® HDMI port

Hnml Priklju¢ak podrzava HDMI 2.1b verziju. Maksimalna podrzana
mawoervmon murmeo rerrace — Fezolucija je 7680x4320@60 Hz, ali stvarne podrzane rezolucije

zavise od monitora koji se koristi.

©® DisplayPort
Priklju¢ak podrzava DisplayPort 2.1b verziju. Maksimalna podrzana rezolucija je
7680x4320@120 Hz /60 Hz, ali stvarne podrzane rezolucije zavise od monitora koji se koristi.

* Stvarne specifikacije i izgled proizvoda mogu se razlikovati u zavisnosti od modela.

GIGABYTE stoni racunar -10-



1-3 Prvi koraci

* Ovajproizvod je dizajniraninamenjen za upotrebu iskljucivo u vertikalnom poloZaju.
e Periferni uredaji nisu ukljuceni.
* Preporucujemo da kabl monitora poveZete sa grafickom karticom.

Povezivanje perifernih uredaja

Povezite periferne uredaje kao $to su tastatura, mi§, monitor itd. sa desktop raéunarom.

0 u]
T s
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Povezivanje kabla za napajanje

Povezite priloZeni kabl za napajanje sa desktop ra¢unarom i strujnom uti¢nicom.

Ukljucivanje

Pritisnite dugme za napajanje da biste ukljucili desktop racunar.

GIGABYTE stoni racunar -12-



Poglavlje 2 Podesavanje BIOS-a

Ulazak u podesavanje BIOS-a
Da biste pristupili programu za podeSavanje BIOS-a, pritisnite taster <Delete> tokom POST
procesa nakon uklju¢ivanja napajanja. Kada je napajanje isklju¢eno, baterija na mati¢noj

ploci obezbeduje neophodnu energiju CMOS ¢ipu kako bi se sacuvale vrednosti konfiguracije.

Pocetni ekran
Sledecdi pocetni Logo ekran ¢e se pojaviti kada se racunar pokrene.

Funkcijski tasteri

Funkcijski tasteri:

<DEL>: BIOS SETUP\Q-FLASH
Pritisnite taster <Delete> da biste usli u pode$avanje BIOS-aiili pristupili Q-Flash usluznom
programu u podeS$avanju BIOS-a.

<F12>: BOOT MENU
Meni za pokretanje (Boot Menu) vam omogucava da podesite prvi uredaj za pokretanje bez
ulaska u podesavanje BIOS-a. U meniju za pokretanje, koristite taster sa strelicom nagore
<7T> ili taster sa strelicom nadole <!> da biste izabrali prvi uredaj za pokretanje, a zatim
pritisnite <Enter> da biste potvrdili. Sistem ¢e se odmah pokrenuti sa tog uredaja.
Paznja: PodeSavanje u meniju za pokretanje (Boot Menu) vazi samo jednom. Nakon
ponovnog pokretanja sistema, redosled pokretanja uredaja ¢e i dalje biti zasnovan na
podesavanjima u BIOS-u.

<END>: Q-FLASH
Pritisnite taster <End> da biste direktno pristupili Q-Flash usluznom programu bez
prethodnog ulaska u podesSavanje BIOS-a.

trenutne verzije BIOS-a, preporucuje se da ga ne aZurirate. Ako ipak aZurirate BIOS, uradite
to sa oprezom. Nepravilno azuriranje BIOS-a mozZe dovesti do kvara sistema.

* Preporucuje se da ne menjate podrazumevana podesavanja (osim ako je to neophodno)
kako biste sprecili nestabilnost sistema ili druge neocekivane rezultate. Neadekvatno
menjanje podeSavanja moze dovesti do toga da sistem ne uspe da se pokrene. Ako
se to dogodi, pokusajte da obriSete CMOS vrednosti i resetujete mati¢nu plo¢u na
podrazumevane vrednosti. (Pogledajte odeljak ,,Load Optimized Defaults“ za informacije
o tome kako da obrisete CMOS vrednosti.)

f * Postoje aZzuriranje BIOS-a potencijalno rizicno, ako ne nailazite na probleme pri koris¢enju
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Poglavlje 3 Dodatak

3-1 KoriSéenje Q-Flash Plus funkcije

A. Pre nego sto pocnete:

1. Sa GIGABYTE veb-sajta preuzmite najnoviju komprimovanu datoteku za aZuriranje BIOS-a
koja odgovara modelu vaseg proizvoda.

2. Raspakujte preuzetu BIOS datoteku, sacuvajte je na svoj USB fle$ disk i promenite jojime u
GIGABYTE.bin. (Paznja: USB fle$ disk mora koristiti FAT32 sistem datoteka.)

3. Povezite kablove za napajanje na 12V konektor za napajanje (povezite bilo koji ako ih ima
dva) i glavni konektor za napajanje.

4. UkljuCite napajanje pre nego $to povezete USB fle$ disk na Q-Flash Plus port na zadnjem

panelu.

B. Koriséenje Q-Flash Plus funkcije

Pritisnite Q-Flash Plus dugme i sistem ¢e automatski potraZiti i uporediti BIOS datoteku na
USB fles disku u Q-Flash Plus portu. QFLED lampica ¢e treperiti tokom procesa uporedivanja i
azuriranja BIOS-a. Sacekajte 6-8 minuta i LED lampice ¢e prestati da trepere kada se aZuriranje
BIOS-a zavrsi.

3]

O,

[0~

Q-Flash Plus Button Q-Flash Plus Port

stanje isklju¢enosti).

* Ako vasa mati¢na plo¢a ima BIOS prekidac¢ i SB prekida¢, vratite ih na njihova
podrazumevana podeSavanja. (Podrazumevano podeSavanje za BIOS prekida¢:
pokretanje sa glavnog BIOS-a; podrazumevano podesavanje za SB prekidac: Dual
BIOS)

¢ Funkcija DualBIOS™ ¢e nastaviti da azurira rezervni BIOS nakon Sto se zavrSi aZzuriranje
glavnog BIOS-a i sistem ponovo pokrene. Nakon zavrsSetka, sistem ¢e se ponovo
restartovati i pokrenuti sa glavnog BIOS-a.

@ * Ako odlugite da ru¢no aZurirate BIOS, prvo se uverite da je vas sistem isklju¢en (S5

GIGABYTE stoni racunar -14 -



(Napomena)

3-2 Instalacija operativhog sistema

¢ OA3.0:

Prvo pokretanje

Kada prvi put pokrenete racunar, Windows® operativni sistem ¢e vas voditi kroz niz ekrana za
podesavanje. Pratite uputstva na ekranu da biste dovrsili osnovna podesavanja personalizacije.
Stavke za podesavanje ukljucuju:

¢ Personalizacija

¢ Povezivanje na mrezu

¢ Podesavanja

¢ Vas nalog

Nakon $to zavrs$ite osnovne korake podesavanja, Windows® ¢e poceti sa instaliranjem aplikacija
i primenom vasih preferencija. Proverite da li je racunar povezan na stabilan i dovoljan izvor
napajanja tokom procesa podes$avanja. Kada se uspesno prijavite na svoj korisnic¢ki nalog,
pojavic¢e se ekran radne povrsine.

Izgled operativnog sistema moze se razlikovati u zavisnosti od vaseg stvarnog koris¢enja
i konfiguracije.

(Napomena) Samo sledec¢i modeli se isporucuju sa operativnim sistemom:
* AT1A9N9-5100 * AT1A9A7-5101
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A. Instalacija drajvera za mati¢nu plocu

Nakon Sto instalirate operativni sistem, u donjem desnom uglu radne povrSine pojavi¢e se
dijaloski okvir sa pitanjem da li Zelite da preuzmete i instalirate drajvere za mati¢nu plocu i
GIGABYTE aplikacije putem GIGABYTE Control Center (GCC) softvera. Kliknite na Instaliraj
da biste nastavili sa instalacijom. (U podeSavanjima BIOS-a, proverite da li je opcija Settings\
10 Ports\Gigabyte Utilities Downloader Configuration\Gigabyte Utilities Downloader
postavljena na Enabled.)

Kada se pojavi dijaloSki okvir EULA (Ugovor o licenci sa krajnjim korisnikom), pritisnite
<Prihvatam> (Accept) da biste instalirali GIGABYTE Control Center (GCC). Na GIGABYTE
CONTROL CENTER ekranu izaberite drajvere i aplikacije koje Zelite da instalirate i kliknite na
Instaliraj (Install).

© GIGABYTE CONTROL CENTER

Avaible Updates

B. Instalacija drajvera za graficku karticu

Preuzmite drajver za graficku karticu i pomoéne programe sa GIGABYTE veb-sajta.
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Oporavak sistema (Vratite svoj operativni sistem)

Kada nesSto krene po zlu sa operativnim sistemom laptopa, skladiSte laptopa ima skrivenu
particiju koja sadrzi sliku potpune rezervne kopije operativnog sistema, koja se moze koristiti
za vracanje sistema na fabri¢ka podesavanja.

nece biti dostupna i bi¢e potrebna usluga servisnog oporavka.
¢ Funkcija oporavka je dostupna samo na uredajima sa unapred instaliranim
operativnim sistemom. Uredaji sa EFI SHELL-om nemaju funkciju oporavka.

it * Ako je uredaj za skladiStenje zamenijen ili je particija obrisana, opcija oporavka vise

Pokretanje oporavka sistema

Funkcija oporavka sistema je unapred instalirana pre nego Sto se laptop isporuci iz fabrike. Meni
sa opcijama vam omogucava da pokrenete Windows alatku za oporavak kako biste ponovo
instalirali operativni sistem na fabricka podeSavanja. Kratak uvod u nastavku ¢e vam pokazati
kako da pokrenete alatku za oporavak i vratite svoj sistem.

Vodi¢ za oporavak:
Korak 1:
Iskljucite i ponovo pokrenite sistem.

Korak 2:
Tokom procesa ukljuc€ivanja, pritisnite i drzite taster F9 da biste pokrenuli alatku.

Korak 3:
Izaberite ,,Troubleshoot” (ReSavanje problema) da biste usli u podesSavanja oporavka.
(Takode mozete izabrati ,,Continue“ (Nastavi) da biste izasli iz sistema za oporavak
i nastavili ka operativnom sistemu radi pravljenja rezervne kopije datoteka ili
podataka.)
Postoje dve opcije za oporavak sistema:
@ * Resetovanje ovog racunara:
MoZete izabrati da zadrzite ili uklonite svoje datoteke, a zatim ponovo
instalirate Windows bez gubitka svojih datoteka.
* Smart Recovery (Pametni oporavak):
Podes$avanja vaseg racunara ¢e biti vracena na fabricke vrednosti.
Oprez: Svi liéni podaci i datoteke ¢e biti izgubljeni.
Korak 4:

Oporavak ¢e biti aktiviran i vide¢ete dugmad sa opcijama u prozoru. Kliknite na ,,Yes“

‘\ (Da) da biste ga pokrenuli.
* Kadaseizabere ,,Recovery“ (Oporavak), vasili¢ni podaciidatoteke ¢e
A biti obrisani nakon $to laptop zapoc¢ne oporavak, a operativni sistem
¢e biti resetovan na fabricka podesavanja.
* Traka indikatora napretka ée se pojaviti u prozoru dok je proces
oporavka u toku. Nemojte iskljucivati napajanje.
Nakon Sto se oporavak sistema zavrsi, vide¢ete dugme sa opcijom u prozoru, molimo
kliknite na ,,Shutdown* (Iskljuci).
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Korak 5:

2~ Napredne opcije
V) —
) —

Vracanje sistema (System Restore)

Koristite tacku vra¢anja zabeleZzenu na vasem ra¢unaru da biste vratili
Windows.

"\
R

Oporavak slike sistema (System Image Recovery)
Oporavite Windows koriste¢i odredenu datoteku slike sistema.

L

Popravka pri pokretanju (Startup Repair)

“
g

Popravite probleme koji sprecavaju ucitavanje operativnog sistema
Windows.

Komandna linija (Command Prompt)

Koristite komandnu liniju za napredno resavanje problema.

=

UEFI podesavanja firmvera (UEFI Firmware Settings)
Promenite podeSavanja u UEFI firmveru vaseg racunara.

PodeSavanja pokretanja (Startup Settings)
Promenite ponasanje operativnog sistema Windows pri pokretanju.

BOE
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Podesavanje funkcije budenja putem mreze u operativhom sistemu (Napemena)
Ako je potrebno da omogucite funkciju budenja putem mreZe u operativhom sistemu, pratite
korake u nastavku da biste dovrsili podeSavanje:

Korak 1:
U polje za pretragu unesite ,Device Manager“ (Upravlja¢ uredajima) da biste otvorili Upravlja¢
uredajima.

Korak 2:
U prozoru ,,Device Manager® (Upravlja¢ uredajima) izaberite ,Network adapters” (Mrezni
adapteri).

Korak 3:
Kliknite desnim tasterom misa na ,Marvell AQtion 1T0GBASE-T Network Adapter” i izaberite

,Properties” (Svojstva).

Korak 4:
Otvorite karticu ,,Power Management“ (Upravljanje napajanjem) i oznacite opciju ,,Allow this
device to wake the computer® (Dozvoli ovom uredaju da probudi racunar).

4 Device Manager - o X
File Action View Help

= BEHBE =B EXE

> 4] Audio inputs and outputs

Marvell AQtion 10GBASE-T Network Adapter Properties X
> i Audio Processing Objects (AROS)
N P G| Mvand 3 o
> Disk drives
> [l Display adapters @ Marvell AGtion 10GBASE-T Network Adapter
> B Firmware
> i Human Interface Devices
3 = IDE ATA/ATAP! controllers low the compLterto tum offthis device to save power
> EX Keyboards low ths device to wake the computer
5> (@ Miceand other pointing devices 'Ol allow 2 Magic packet (0 wake the computer
> [ Monitors

~ O Network adapters

58 Bluetooth Device (Personal Area Network)

? Marvell AQtion 10GBASE-T Network Adapter

l? Marvell AQtion 10GBASE-T Network Adapter 22

I? Realtek 8922AEF WiFi 7 PCI-E NIC

l? 'WAN Miniport (IKEv2)

5 WAN Miniport (IP)

5 WAN Miniport (IPv6)

l? 'WAN Miniport (L2TP)

l? 'WAN Miniport (Network Monitor)

l? 'WAN Miniport (PPPOE)

5 WAN Miniport (PPTP)

WAN Miniport (SSTP)

e e
> I Processors T
> By Security devices
> I Software components |
> W Software devices J

Korak 5:
Ponovite prethodno navedene korake za ,,Marvell AQtion 1T0GBASE-T Network Adapter #2“ i

»Realtek 8922AE WiFi 7 PCI-E NIC*.

(Napomena) Gore navedeni koraci primenjuju se na sledeéi model:
* AT1A9A7-5101
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Podesavanje ERP funkcije u BIOS Setup programu

Ako je potrebno da probudite sistem iz stanja S3 (Sleep) ili S4 (Hibernate) pomoc¢u USB uredaja
(tastature/misa), ili ako Zelite da koristite funkciju zakazanog ukljucivanja, pratite korake u
nastavku.

Korak 1:
Nakon ukljucivanja sistema, pritisnite taster <Delete> na ekranu sa logotipom prilikom
pokretanja sistema da biste usli u glavni ekran BIOS Setup programa.

Korak 2:
Otvorite stranicu ,Settings®, a zatim podmeni ,,Power“.

Korak 3:
Podesite opciju ,,ERP*“ na ,,Disabled”.

GIGABYTE

Korak 4:
Sacuvajte podeSavanja i izadite iz BIOS Setup programa.
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GARANCIJA NA PROIZVOD

» Uslovi garancije za proizvode kompanije GIGABYTE mogu se razlikovati u zavisnosti
od regiona. Proizvodi podleZu regionalnim ograni¢enim garancijama na osnovu mesta
kupovine proizvoda.

» Korisnici proizvoda GIGABYTE Al TOP sistema su zasti¢eni za Al TOP sistem od datuma
kupovine. Ova garancija vaZzi za period definisan na veb-stranici proizvoda ili nalepnici na
proizvodu. Ako izaberete Al TOP sisteme koji su oznaceni kao ,,USED“ (polovni), ,Open-
Box“ (otvorena kutija) ili ,Refurbished” (reparirani), kompanija GIGABYTE ¢e pruZiti
ograni¢enu garanciju u skladu sa relevantnim politikama.

» Garantni servis koji pruza GIGABYTE Al TOP sistem vazi od datuma kupovine. Korisnici su
duzni da dostave vazeci racun ili fakturu sa datumom kupovine i imenom prodavca. Ako
korisnik ne moZe da pruzi validan dokaz o kupovini, kompanija GIGABYTE zadrZava pravo
da pregleda i odobri garantni period.

» Da biimali kompletnu garantnu uslugu, korisnici moraju da izvr§e registraciju proizvoda

za globalnu garantnu uslugu. Neke usluge moZzda nece biti dostupne ako korisnici nisu

zavrSili proces registracije proizvoda. Registrujte svoje proizvode na:

https://profile.gi te.com/Login. x?S=GIGABYTE

» Kompanija GIGABYTE nije proizvodac softvera ili operativnih sistema i ne garantuje da ¢e

softver ili operativni sistemi biti bez greSaka, bilo posebno ili u kombinaciji sa hardverom.
Za vas proizvod, kompanija GIGABYTE ¢e pomoci prvobitnom kupcu sa (i) instalacijom bilo
kog softvera operativnog sistema kupljenog od kompanije GIGABYTE; (ii) konfiguracijom
softvera operativnog sistema; (iii) podeSavanjem softvera operativnog sistema; i (iv)
reSavanjem problema u vezi sa softverom operativnog sistema.

GARANTNA USLUGA

» Kada korisnici imaju nedoumice u vezi sa kvalitetom proizvoda tokom garantnog roka,
kompanija GIGABYTE c¢e pruziti besplatne usluge u skladu sa sadrzajem garancije. Sadrzaj
garancije uklju¢uje upotrebu rezervnih delova istih specifikacija ili pruzanje dodatnih
usluga od strane kompanije GIGABYTE. Komponente koje obezbeduje servis za popravku
i dalje su u skladu sa istim kriterijumima garancije kao i originalni proizvodi. Delovi koji su
zamenjeni tokom servisa su vlasnistvo kompanije GIGABYTE.

» Da bi se osigurala efikasnost garantnog servisa. Kompanija GIGABYTE ¢e pruziti usluge
popravke korisnicima na osnovu komponenti koje je isporucio lokalni ovlaséeni servisni
centar kada korisnici zatraZe uslugu globalne garancije u drugom regionu.

» Ova garancija ne ukljucuje kvarove do kojih dode usled neispravne instalacije, rada,
odrzavanja ili ¢i§¢enja, nesreca, oStecenja, zloupotrebe, pogre$ne upotrebe, modifikacija
proizvoda koje nije obavila kompanija GIGABYTE, bilo kog softverskog programa trece
strane, normalnog habanja ili bilo kog drugog dogadaja, ¢ina, propusta ili greSke van
kontrole kompanije GIGABYTE. Za viSe detalja pogledajte odeljak Isklju¢enje garancije u
okviru ovih garantnih uslova.
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Podaci o liénosti
» Podatke o li¢nosti prikupljene tokom registracije proizvoda koristice kompanija GIGABYTE i
ovlasceni servisni centri u skladu s naSom Politikom privatnosti.

(https://profile.gigabyte.com/PrivacyPolicy.aspx?l=en-US), isklju¢ivo u svrhu pruzanja
usluge proizvoda.

Kada koristite proizvod

» Prvo procitajte uputstvo za upotrebu i koristite proizvod samo u skladu sa uputstvom za
upotrebu.

» Periodi¢no pravite rezervne kopije podataka sacuvanih na proizvodu.

» Sacuvaijte originalno pakovanje. U sluc¢aju da je proizvod potrebno vratiti na popravku,
originalno pakovanje pruza bolju zastitu proizvoda tokom transporta.

» Proverite uputstvo i veb-sajt za podrsku kompanije GIGABYTE za re$enja za probleme, pre
nego Sto kontaktirate korisni¢ku podrsku.

Kada kontaktirate tehni¢ku podrsku kompanije GIGABYTE

» Pre nego $to kontaktirate tehni¢ku podrsku kompanije GIGABYTE, uverite se da imate
proizvod ispred sebe i da je ukljucen, ako je to moguce. Takode, budite spremni da
dostavite serijski broj proizvoda, naziv modela i dokaz o kupovini.

» Kompanija GIGABYTE ¢e od vas zatraZiti da izvrSite neke od zadataka ili radnji za reSavanje
problema sa proizvodom, $to moZe ukljucivati sledece:

v Vradanje operativnog sistema proizvoda, fabri¢ki instaliranih upravljackih programa i
aplikacija na fabri¢ki podrazumevana podesavanja.

v’ Instaliranje aZuriranja, zakrpa ili servisnih paketa.

v Pokretanje dijagnosti¢kih alata i programa na proizvodu.

v/ Omogucavanje agentu tehni¢ke podrske kompanije GIGABYTE pristup proizvodu
pomocu alata za daljinsku dijagnostiku (kada su dostupni).

v" Obavljanje drugih razumnih aktivnosti koje zatrazi kompanija GIGABYTE, a koje ¢e
pomodi u identifikovanju ili reSavanju problema.

v" Ako problem ne bude re$en daljinski, moracete da vratite proizvod u GIGABYTE servisni
centar (ovaj proces se naziva ,,RMA“). Kompanija GIGABYTE ce izdati RMA broj za vas
proizvod. Zabelezite svoj RMA broj radi pracenja.

v" Jasno i potpuno opis$ite problem na obrascu zahteva za RMA.

v’ PriloZite kopiju ovog popunjenog garantnog lista i kopiju vaseg racuna/racuna o prodaji
sa detaljima o kupovini vaseg proizvoda. (Imajte u vidu: kompanija GIGABYTE zadrzava
pravo da zahteva originalne dokumente) Ako ne dostavite trazene dokumente za
validaciju garancije, onda ¢e se datum proizvodnje proizvoda, kako ga je zabelezila
kompanija GIGABYTE, smatrati po¢etkom garantnog perioda.

v" Uverite se da ste napravili potpunu rezervnu kopiju svih podataka sa¢uvanih na vasem
proizvodu i uklonili sve licne, poverljive ili vlasnicke informacije pre nego $to se zapoc¢ne
bilo kakav proces servisiranja. Saglasni ste da kompanija GIGABYTE moZe da obriSe
bilo koje podatke, softver ili programe instalirane na proizvodu bez njihovog vra¢anja.
Kompanija GIGABYTE nije odgovorna za trajni gubitak, oSte¢enje ili zloupotrebu vasih
podataka.
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v" Spakujte proizvod u bezbednu i stabilnu ambalaZzu. Originalno pakovanje moze biti
korisno za ovu svrhu. U svakom sluc¢aju, ambalaza treba da ispunjava sledece zahteve:
pogledajte smernice za pakovanje, preporu¢ujemo da sacuvate originalno pakovanje
i stavite predmete u izdrZljivu kartonsku kutiju. Kompanija GIGABYTE ima konac¢nu
odluku u slu¢aju bilo kakve Stete uzrokovane paketom koji nije od kompanije GIGABYTE.
« Koristite ¢vrstu kutiju sa neostec¢enim preklopima
* Uklonite sve etikete, indikatore opasnih materija i druge prethodne oznake posiljke sa kutije koje
vi$e nisu primenljive

¢ Umotajte sve predmete odvojeno

« Koristite odgovaraju¢i materijal kao jastucice

* Koristite jaku traku namenjenu za transport

* Ne koristite kanap ili papir za pakovanje

* Koristite jednu etiketu sa adresom koja sadrzi jasne i potpune informacije o isporuci i vra¢anju

» Stavite duplikat nalepnice sa adresom unutar paketa

* Nemojte slati nista osim samog proizvoda, osim ako to nije posebno zahtevala kompanija GIGABYTE.

* Uklonite svu dodatnu opremu iz proizvoda, kao i sve prenosive uredaje za skladiStenje podataka,
kao Sto su memorijske kartice, diskovi, fles diskovi. Kompanija GIGABYTE nije odgovorna za
gubitak, ostecenije ili unistenje dodatne opreme ili prenosivih uredaja za skladistenje, osim ako
nisu uzrokovani namernim ili grubim nemarnim radnjama kompanije GIGABYTE.

v" Uklonite ili navedite bilo koju lozinku koju ste dodelili Proizvodu. Ako je pristup
proizvodu blokiran lozinkama, onda kompanija GIGABYTE moZda ne¢e moci da otkrije i
popravi sve kvarove proizvoda.

v Kompanija GIGABYTE je obezbedila sistem za onlajn upite o statusu usluge. Pripremite
RMA broj sa informacijama koje su trazene u procesu kako biste proverili status usluge
popravke. Sistem za upite mozete lako posetiti skeniranjem QR koda na sledeéi nacin:

RMA metodi
Ako je potreban RMA, u nastavku su navedene vrste garantne podrske koje mogu biti
primenljive na kupljeni proizvod ili uslugu. Ove usluge moZda nisu dostupne u svim zemljama
ili regionima i mogu imati naknade ili ograni¢enja u zavisnosti od zemlje. Za viSe detalja
kontaktirajte GIGABYTE kol centar naveden na GIGABYTE lokaciji za podrsku na
https://www.gigabyte.com/Support
» Odnos$enje
Bi¢e potrebno da neispravan proizvod bude odnesen u GIGABYTE servisni centar na
popravku. Potrebno je da platite sve troSkove prevoza, poreza ili carine povezane sa
transportom proizvoda do i od lokacije GIGABYTE servisnog centra. Pored toga, odgovorni
ste za osiguranje bilo kog proizvoda koji se Salje ili vra¢a u GIGABYTE servisni centar i
preuzimate rizik od gubitka tokom transporta.
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» Postanska dostava
Bi¢e potrebno da neispravan proizvod bude dostavljen u GIGABYTE servisni centar radi
popravke. Potrebno je da unapred platite sve troSkove isporuke, poreze ili carine povezane
sa transportom proizvoda do i od lokacije GIGABYTE servisnog centra. Pored toga,
odgovorni ste za osiguranje bilo kog proizvoda koji se $alje ili vra¢a u GIGABYTE servisni
centar i preuzimate rizik od gubitka tokom transporta. GIGABYTE servisni centar ¢e vam
poslati popravljeni proizvod bez ikakvih logisti¢kih troskova.

» Preuzimanje i vraéanje (opcija, u zavisnosti od razli¢itih odredbi i uslova trzista i kanala)
GIGABYTE servisni centar ¢e preuzeti neispravan proizvod sa vase lokacije, popraviti ga,
a zatim vam ga vratiti. Kompanija GIGABYTE ¢e snositi troskove logistike i osiguranja za

uslugu.

Iskljuéenje garancije

1. Garancija proizvoda ne pokriva dodatnu opremu kao $to su disk za instalaciju softvera/
korisnicki priru€nik/povezani potro$ni materijal, kao ni promotivne poklone poput
perifernih uredaja/torbi za noSenje/ran¢eva koje obezbeduje GIGABYTE.

2. Ako se tokom garantnog perioda pojavi bilo kakva neispravnost koja se ne moze pripisati
kompaniji GIGABYTE, ona nije pokrivena garancijom. Kupac je odgovoran za troSkove
usluge. Kao $to je opisano u nastavku.

* Prirodne katastrofe, nesrece ili $teta koju je izazvao kupac.

* Neovlaséene popravke i modifikacije.

* Neovlas¢eno demontiranje ili vandalizam.

» Koristite komponente koje nisu navedene na listi odobrenih delova (QVL) za sistemske
proizvode GIGABYTE Al TOP.

* Operacije za testiranje ili procenu.

3. Kompanija GIGABYTE zadrZzava pravo da utvrdi odgovornost za kvar u skladu sa
fenomenom problema ukoliko korisnik ne koristi proizvod u skladu sa upotrebom koja se
odnosi na proizvod.

4. Garancija za produZenu uslugu ili nadogradnju koju pruzaju sami preprodavci bi¢e
odgovornost preprodavaca, kao $to su i obecali. Korisnik ne¢e zahtevati odgovornost za
uslugu prema kompaniji GIGABYTE.

5. Globalna garancija ¢e biti poniStena ako se nalepnica sa garancijom/serijskim brojem
zalepljena na proizvod izgubi ili se ne mozZe prepoznati.

6. GIGABYTE globalna garancija pruza odgovaraju¢u garantnu uslugu u skladu sa lokalnim
odobrenim artiklima svake zemlje. Kada korisnik podnese zahtev za meduregionalni
garantni servis van regiona kupovine, servis ¢e biti pruzen u skladu sa dostupnos$céu
servisa na lokaciji garantnog servisa.

7. Podaci o liénosti u proizvodima Al TOP sistema mogu biti izgubljeni zbog potrebe
popravke ili procesa vracanja sistema. Korisnici moraju da naprave rezervnu kopiju
takvih podataka pre nego $to se proizvod posalje na popravku. Tokom procesa popravke,
kompanija GIGABYTE nije odgovorna za bezbednost i spasavanje podataka o licnosti.
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10.

1.

12.

13.

Dostava i porezi: Troskove dostave i poreza za globalnu garanciju snosi korisnik.
Preporucuje se da korisnici izaberu materijal za pakovanje sa potpunom zastitomiili

da koriste originalno pakovanje za slanje proizvoda kako bi se osigurala bezbednost
proizvoda tokom isporuke. Kompanija GIGABYTE nije odgovorna za gubitak/osteé¢enje
tokom transporta.

Globalni servisni centar pruza usluge popravke u skladu sa odobrenim artiklima. Za
tehni¢ku podrsku u vezi sa kori§¢enjem proizvoda obratite se lokalnom centru za
korisnic¢ku podrsku ili e-podrsci u skladu sa uputstvima.

GIGABYTE globalni servisni centar ¢e izvrsiti popravku $to je pre moguce nakon prijema
vaseg proizvoda, ali to ¢e uticati na vreme popravke ako komponente za popravku nisu
dostupne lokalno.

Globalna usluga popravke je dostupna samo za ceo sistem, a ne samo za pojedinacne
module kao Sto su ¢vrsti diskovi, SSD diskovi ili memorija.

Nakon $to je proizvod koris¢en tokom garantnog roka koji je dala kompanija GIGABYTE,
odgovarajuca naknada za uslugu ¢e biti napla¢ena u skladu sa komponentama za

popravku/zamenu i servisnim stavkama.
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Regulatory Notices

United States of America, Federal Communications Commission Statement

Supplier's Declaration of Conformity
47 CFR § 2.1077 Compliance Information

Product Name: GIGABYTE DESKTOP PC
Trade Name: GIGABYTE
Model Number: AT151

Responsible Party — U.S. Contact Information: G.B.T. Inc.
Address: 17358 Railroad street, City Of Industry, CA91748
Tel.: 1-626-854-9338

Internet contact information: https://www.gigabyte.com

FCC Compliance Statement:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules, Subpart B, Unintentional Radiators.

Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
notoccurin a particular installation. If this equipment does cause harmfulinterference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION:

Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could void the user’s authority to operate
the equipment.

This device meets all the other requirements specified in Part 15E, Section 15.407 of the FCC Rules.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

FCC regulations restrict the operation of this device to indoor use only.

The operation of this device is prohibited on oil platforms, cars, trains, boats, and aircraft, except that operation of this device
is permitted in large aircraft while flying above 10,000 feet in the 5.925-6.425 GHz band.

Operation of transmitters in the 5.925-7.125 GHz band is prohibited for control of or communications with unmanned aircraft
systems.

RF Exposure warning

This equipment must be installed and operated in accordance with provided instructions and the antenna(s) used for this
transmitter must be installed to provide a separation distance of at least 20 cm from all persons and must not be co-located
or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. End-users and installers must be provide with antenna
installation instructions and transmitter operating conditions for satisfying RF exposure compliance.

RF Caution Statement
Warning: Any changes or modifications not expressly approved by party responsible for compliance could void your arthority
to operate the equipment.

RF Exposure warning
FCC regulations restrict the operation of this device to indoor use. The operation of this device is prohibited on oil platforms,
cars, trains, boats, and aircraft, except that operation of this device is permitted in large aircraft while flying above 10,000 feet.

The following safety precautions should be observed:
* Do not touch or move antenna while the unit is transmitting or receiving.
* Do not hold any component containing the radio such that the antenna is very close or touching any exposed parts of the
body, especially the face or eyes, while transmitting.
* Do not operate the radio or attempt to transmit data unless the antenna is connected; if not, the radio may be damaged.
* Usein specific environments:
- The use of wireless devices in hazardous locations is limited by the constraints posed by the safety directors of
such environments.
- The use of wireless devices on airplanes is governed by the Federal Aviation Administration (FAA).
- The use of wireless devices in hospitals is restricted to the limits set forth by each hospital.
Antenna Warning:
The wireless adapter is not designed for use with high-gain antennas.

Exnl

p Device Proximity Warning
Warning: Do not operate a portable transmitter (such as a wireless network device) near unshielded blasting caps or in an
explosive environment unless the device has been modified to be qualified for such use.
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Use On Aircraft Caution
Caution: Regulations of the FCC and FAA prohibit airborne operation of radio-frequency wireless devices because their signals
could interfere with critical aircraft instruments.

Other Wireless Devices
Safety Notices for Other Devices in the Wireless Network: Refer to the documentation supplied with wireless Ethernet adapters
or other devices in the wireless network.

Innovation, Science and Economic Development Canada(ISED) Compliance Statement

This device complies with ISED’s licence-exempt RSSs. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’ ISED applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes :

1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositive doit accepter tout brouillage regu, y compris
un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Warning:

(i) the device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for harmful interference

to co-channel mobile satellite systems;

(i) the maximum antenna gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and 5470-5725 MHz shall comply with the

e.i.r.p. limit; and

(iii) the maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725-5825 MHz shall comply with the e.i.r.p. limits specified

for point-to-point and non point-to-point operation as appropriate. High-power radars are allocated as primary users (i.e.

priority users) of the bands 5250-5350 MHz and 5650-5850 MHz and that these radars could cause interference and/or

damage to LE-LAN devices.

Avertissement:

(i) les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a Uintérieur afin
de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux;

(i) le gain maximal d’antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes 5250-5350 MHz et 5470-5725 MHz doit se
conformer a la limite de p.i.re.;

(iii) le gain maximal d’antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande 5725-5825 MHz) doit se conformer a la limite de

p.i.r.e. spécifiée pour l'exploitation point a point et non point a point, selon le cas.

De plus, les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés utilisateurs principaux (c.-a-d., qu’ils ont la priorité)

pour les bandes 5250-5350 MHz et 5650-5850 MHz et que ces radars pourraient causer du brouillage et/ou des dommages

aux dispositifs LAN-EL.

Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should
be installed and operated with greater than 20cm between the radiator & your body.

Déclaration d'exposition aux radiations:
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement non controlé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé a plus de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

Warning:

Devices shall not be used for control of or communications with unmanned aircraft systems.
Devices shall not be used on oil platforms.

Devices shall not be used on aircraft

Devices shall not be used on automobiles.

Devices shall not be used on trains.

Devices shall not be used on maritime vessels.

Operation shall be limited to indoor use only.

Mise en garde:

Les appareils ne doivent pas étre utilisés pour contréler ou communiquer avec des systémes d’aéronefs sans pilote.
Les appareils ne doivent pas étre utilisés sur des plateformes pétroliéres.

Les appareils ne doivent pas étre utilisés a bord d’aéronefs.

Les appareils ne doivent pas étre utilisés a bord d’automobiles.

Les appareils ne doivent pas étre utilisés a bord de trains.

Les appareils ne doivent pas étre utilisés a bord de navires.

Lutilisation doit étre limitée a un usage intérieur uniquement.

Devices shall not be used for control of or communications with unmanned aircraft systems.

Operation shall be limited to indoor use only.

Operation on oil platforms, automobiles, trains, maritime vessels and aircraft shall be prohibited except for on large aircraft
flying above 3,048 m (10,000 ft).

Les appareils ne doivent pas étre utilisés pour le contréle ou la communication avec des systémes d’aéronefs sans pilote.
Le fonctionnement doit étre limité a une utilisation en intérieur uniquement.

L’exploitation sur les plates-formes pétrolieres, les automobiles, les trains, les navires maritimes et les avions est interdite,
sauf sur les gros avions volant au-dessus de

3048 m (10 000 ft).

European Union (EU) CE Declaration of Conformity

This device complies with the following directives: Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU, Low-voltage Directive
2014/35/EU, Radio Equipment Directive 2014/53/EU, ErP Directive 2009/125/EC, RoHS directive (recast) 2011/65/EU & the
2015/863 Statement. This product has been tested and found to comply with all essential requirements of the Directives.
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Déclaration de Conformité aux Directives de ’'Union européenne (UE)

Cet appareil portant la marque CE est conforme aux directives de UUE suivantes: directive Compatibilité Electromagnétique
2014/30/UE, directive Basse Tension 2014/35/UE, directive équipements radioélectriques 2014/53/UE, la directive RoHS Il
2011/65/UE & la déclaration 2015/863.

La conformité a ces directives est évaluée sur la base des normes européennes harmonisées applicables.

European Union (EU) CE-Konformitatserklarung

Dieses Produkte mit CE-Kennzeichnungerfiillen folgenden EU-Richtlinien: EMV-Richtlinie 2014/30/EU, Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU, Funkanlagen Richtlinie 2014/53/EU, RoHS-Richtlinie 2011/65/EU erfillt und die 2015/863 Erklarung. Die
Konformitat mit diesen Richtlinien wird unter Verwendung der entsprechenden Standards zurEuropdischen Normierung
beurteilt.

CE declaragéo de conformidade

Este produto com a marcagao CE estdo em conformidade com das seguintes Diretivas UE: Diretiva Baixa Tensdo 2014/35/
EU; Diretiva CEM 2014/30/EU; Diretiva RSP 2011/65/UE e a declaragéo 2015/863. A conformidade com estas diretivas é verifi
cada utilizando as normas europeias harmonizadas.

CE Declaracién de conformidad

Este producto que llevan la marca CE cumplen con las siguientes Directivas de la Unién Europea: Directiva EMC 2014/30/
EU, Directiva de bajo voltaje 2014/35/EU, Directiva de equipamentos de radio 2014/53/EU, Directiva RoHS 2011/65/EU y la
Declaracion 2015/863. EL cumplimiento de estas directivas se evalia mediante las normas europeas armonizadas.

CE Dichiarazione di conformita

| prodotti con il marchio CE sono conformi con una o piti delle seguenti Direttive UE, come applicabile: Direttiva EMC 2014/30/UE,
Direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE, Direttiva di apparecchiature radio 2014/53/UE, Direttiva RoHS 2011/65/EU e Dichiarazione
2015/863. La conformita con tali direttive viene valutata utilizzando gli Standard europei armonizzati applicabili.

Deklaracja zgodnosci UE Unii Europejskiej

Urzadzenie jest zgodne z nastepujgcymi dyrektywami: Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE, Dyrektywa
niskonapieciowej 2014/35/UE, Dyrektywa urzgdzen radiowych 2014/53/UE, Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i dyrektywa2015/863.
Niniejsze urzadzenie zostato poddane testom i stwierdzono jego zgodno$¢ z wymaganiami dyrektywy.

ES Prohlaseni o shodé

Toto zafizeni spliiuje pozadavky Smérnice o Elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU, Smérnice o Nizkém napéti 2014/35/
EU, Smérnice o réadiovych zafizenich 2014/53/EU, Smérnice RoHS 2011/65/EU a 2015/863. Tento produkt byl testovan a bylo
shledéno, Ze spliuje vSechny zédkladni pozadavky smérnic.

EK megfeleléségi nyilatkozata

A termék megfelelnek az alabbi irdnyelvek és szabvanyok kovetelményeinek, azok a kidllitasidépontjaban érvényes,
aktualis valtozataban: EMC irdnyelv 2014/30/EU, Kisfeszlltségl villamos berendezésekre vonatkozd iranyelv 2014/35/EU,
radidberendezések irdnyelv 2014/53/EU, RoHS irdnyelv 2011/65/EU és 2015/863.

AnAwon cuppopdwong EE

Eivat oe ouppopdwon pe tig dlatdéelg Twy apakatw Odnywwv tne Evpwraikrg Kowotntag: Odnyia 2014/30/EE oxetika pe
v nAekTpopayvnTiki cuppatdtnta, OodnyiaxapnAn tdon 2014/35/EU, Odnyia 2014/53/EE oe padioeomhopd, Odnyia RoHS
2011/65/EE kat 2015/863. H cuppopdwon pe autég TIg 0dnyieg agloAoyeital XpnoHOoToWWVTAG TA LoXVOoVTA EVAPHOVIOHEVA
EUPWTIAIKA TTPOTUTIA.

EU Contact point:

Giga-Byte Technology BV

Steenoven 24, 5626 DK Eindhoven, Netherlands
Email: EU.grp@gigabyte.com

Simplified EU Declaration of Conformity
Hereby, GIGABYTE declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 2014/53/EU.

RF Exposure warning

This device meets the EU requirements (2014/53/EU) on the limitation of exposure of the general public to electromagnetic
fields by way of health protection.

The device complies with RF specifications when the device used at 20 cm from your body.

European Community Radio Equipment Di ive Compli it:

This equipment complies with all the requirements and other relevant provisions of Radio Equipment Directive 2014/53/
EU. This equipment is suitable for home and office use in all the European Community Member States and EFTA Member
States. The low band 5.15 -5.35 GHz is for indoor use only.
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Wireless module manufacturer: Realtek Semiconductor Corp.
Wireless module model name: RTL8922AE

The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.
This device is intended for indoor use only when operating in the frequency range 5945 to 6425 MHz which is applicable in
countries that support WiFi 6E.
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All operational modes:

= . c. Max. Output Power EIRP
: o (mW)
2.4 —2.4835 GHz <100
5.15-5.35 GHz <200
WiFi 5.47 - 5.725 GHz <200
5.725 — 5.875 GHz <25
5.945 — 6.425 GHz <200
Bluetooth 2.4 —2.4835 GHz <100

Simplified UK Declaration of Conformity

Hereby, GIGABYTE declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of

the Radio Equipment Regulations 2017.

The full text of the UKCA declaration of conformity is available at the following internet address: https://www.gigabyte.com/

Al-TOP-PC/GIGABYTE-AI-TOP-100-B850-AT151
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Aviso da Anatel:
"Includesproduct approved by Anatel under number 04725-24-04076"

250, 2= XG0 A

“Este equipamento ndo tem direito a protecgéo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas
devidamente autorizados. Para mais informagdes, consulte o site da Anatel: https://www.gov.br/anatel/pt-br.”

Wireless module country approvals:
Wireless module manufacturer: Realtek Semiconductor Corp.
Wireless module model name:  RTL8922AE
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+ INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
+ DEATH or serious injury can occur if ingested.
+ A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.
* KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN @
+ Seekimmediate medical attention if a battery is suspected to be
swallowed or inserted inside any part of the body.

Battery type: CR2032, voltage rating: +3VDC.

- Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Remove and immediately recycle or dispose of used batteries, batteries from equipmentnot used for an
extended period of time according to local regulations and keep away from children. Do NOT dispose of
batteries in household trash orincinerate.

Even used batteries may cause severe injury or death.

- Donotforcedischarge, recharge, disassemble, heat above (manufacturer's specified temperature rating)
orincinerate. Doing so may resultin injury due to venting, leakage or explosion resultingin chemical burns.
Fortreatmentinformation, calla local poison control center.

- Theproduct contains non-replaceable batteries.

- Forservice persononly:

CAUTION: Risk of fire explosion if the battery is replaced by anincorrect type. Replace the battery only
with the same type.

L& EERAREA 7B ABIRERR -

al'attention du personnel de maintenance :

ATTENTION: Risque d’incendie et d’explosion en cas de remplacement de la batterie par un modéle
incorrect. Remplacez la batterie uniquement par une batterie de méme type.

Do notingest battery chemical burn hazard. This product contains a coin/button cell battery. if the coin/
button cell battery is swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death.
keep new and used batteries away from children. If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from children. If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seekimmediate medical attention.

Ne pas ingérer la pile, risque de bralure chimique. Ce produit contient une pile bouton. L'ingestion de cette
pile peut provoquer de graves brilures internes en seulement 2 heures, voire la mort. Gardez les piles
neuves et usagées hors de portée des enfants. Si le compartiment a piles ne se ferme pas correctement,
cessez d'utiliser le produit et tenez-le hors de portée des enfants. Si vous pensez que des piles ont été
avalées ou insérées dans une partie du corps, consultezimmédiatement un médecin.

European Union (EU) RoHS (recast) Directive 2011/65/EU & the European Commission Delegated Directive (EU)
2015/863 Statement

GIGABYTE prohibits the intentional addition of hazardous substances (Pb, Hg, Cd, Cr®*, PBB, PBDE, DEHP, BBP, DBP, and DIBP),
except for uses permitted under applicable RoHS exemptions. Incidental presence of these substances shall comply with the
applicable maximum concentration values (MCVs) specified in Directive 2011/65/EU, as amended by Directive (EU) 2015/863.

European Union (EU) Community Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE) Directive Statement

GIGABYTE will fulfill the national laws as interpreted from the 2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) (recast) directive. The WEEE Directive specifies the treatment, collection, recycling and disposal of electric and
electronic devices and their components. Under the Directive, used equipment must be marked, collected separately, and
disposed of properly.

WEEE Symbol Statement
The symbol shown below is on the product or on its packaging, which indicates that this product must not be
disposed of with other waste. Instead, the device should be taken to the waste collection centers for activation
of the treatment, collection, recycling and disposal procedure.

For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling, please contact your
local government office, your household waste disposal service or where you purchased the product for details
I o environmentally safe recycling.

Before disposing of this device, please delete all personal data stored on it to protect your privacy.

Battery Information
European Union—Disposal and recycling information
GIGABYTE Recycling Program (available in some regions)

This symbol indicates that this product and/or battery should not be disposed of with household waste. You must use the
public collection system to return, recycle, or treat them in compliance with the local regulations.

End of Life Directives-Recycling
® The symbol shown below is on the product or on its packaging, which indicates that this product must not be
disposed of with other waste. Instead, the device should be taken to the waste collection centers for activation of
%é the treatment, collection, recycling and disposal procedure.

For any support regarding the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please contact Giga-Byte Technology B.V. Steenoven 24,
5626 DK Eindhoven, Netherlands.
Email: EU.grp@gigabyte.com
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Kontaktirajte nas
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GIGA-BYTE TECHNOLOGY CO., LTD.

Adresa: No.6, Baogiang Rd., Xindian Dist., New Taipei City 231

TEL: +886-2-8912-4000, FAKS: +886-2-8912-4005

Tehnicka i ne-tehnicka podrska (prodaja/marketing) : https://esupport.gigabyte.com
WEB adresa (engleski): https://www.gigabyte.com

WEB adresa (kineski): https://www.gigabyte.com/tw

* GIGABYTE e-podrska

Da biste poslali tehni¢ko ili ne-tehni¢ko (prodaja/marketing), koristite vezu:
https://esupport.gigabyte.com

GIGABYTE’

Welcome to eSupport

Submit your product/sponsorship/marketing questions or inquiries, and our representative will respond in a timely fashion.

" NEWS " SIGN IN "Il QUICK LINK
sgninvith
Your submissions will be displayed in your personal
page,\ogmoseethepm(epss%zsta%s. B n ~ o L? 9
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